zeno slovanské bohosluzeni, vpadem
Uhrov tak rozslapano, 2e vse opét
v zapomenuti prislo, 2e Morava
htej neht¢j némecké risi podrobo-
vali, a s obou stran takovou neve-
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BAHCKOE GOrocAyREHIC TAKD GLLIO yrHeTe-
HO BTOpMEniens Yrposn, uro BCe CHOBA
npumio Bh 3aosenie. Mopasia moxunnn-
Jaen HEMCHKOI HMIepin, 0 ¢h 0GBUXD ¢TO-

POHSL BHECAH TAKOE HEeBEKRECTBO, UTro Ja-

domost uvcdli, 2e latinari Methodia Tuunst mowaraan Meeosia epeTHroNh, a

za kacire, a pismo slovanské od ciomamexoo mucwwo, cupasermso o10-

Jana VIIL pravem shvaleno, za go-
thické draeli.
2ejice se na nepravé dekrety, slua-

opeunoe loaunows VIIL, mpunumaan 3a
Rarvaté vsak neohli- roeckoe. Ho Xopsarii, necworps na ue-
CupaBeAANBLIA Oﬂpeaﬁulclliﬂ,. Henepecra-
by bo2i po slovansku spivati nepre-

stavali.'* Zde rozklada (Kopitar) o

BaIm cosepmarTs GOKCCTBCHHOE CAYKCHIS

10 caopanckm. ' Tyrw:ke, rosopurs (Roun-

cujuscunque gentis essent , obedientiam crga suum archiepiscopum imperantibus; addito
jam tunc, a. 880, suffraganeo Nitriensi Wichingo Alemanno, et tertio postulato ad ordi-
nandum , ita ut deinceps Methodius metropolita cum his duobus suffraganeis cano-
nice reliquos, qui in tam ampla vinea Domini (hodie viginti fere episcopatibus gaudente)
proxime necessarii viderentur, episcopos possel consecrare. »Literas denique sclauinicas a
Constantino quondam philosopho repertas, quibus Deo laudes debite resonent, jure lauda-
mus, et in eadem lingua Christi Domini nostri preeconia et opera ut enarrentur, jubemus. ..,
Nec sance fidei vel doctrince aliquid obstat, sive missas in eadem sclawinica lingua canere,
sive sacrum evangelium vel lectiones divinas novi et veteris Testamenti bene translatas et
interpretatas canere, aut alia horarum officia psallere. . . . Jubemus tamen ut in omnibus
ecclesits terrae vestree, propter majorem honorificentiam, evangelium latine legatur, et post-
modunt , sclauinica lingua translatum in auritbus populi annuncietur; sicut in quibusdam
ecclesiis fieri videtur, It st tibi et judicibus tuis placet, missas latina lingua magis audire,
precipimus ut lative tibi missarum solemnia celebrentur.«

14 Gratulabantur sibi Bavari quod e metropoli sua expulissent graecos competitores,
quamquam fructa pro se nullo; nam abhorrentes ab illis Moravi, quamquam post Svato-
pluci mortem intestina discordia et externo bello fracti, tamen sibi proprium a pontifice
romano archiepiscopum cum tribus suffraganeis curaverant ordinari (de qua re extant in
Concil. collect. bine Germanorum episcoporum ad papam quasi expostulatorie, reciproci
odii monumenta: dicunt illi Moravos, sive velint sive nolint, Germanorum regno fore sub-
actos). Sed his jurgiis finem imposuere Hungari gentiles, occupata Dacia et Pannonia,
sicque extincto ephemero (?) Moravorum regno. — In Croatis Serbisque pro nescio quo
primate se gerebat Gregorius Nonensis episcopus, omnes omnium dicecesium presbyteros
slavos ordinare prasumens; sicque lwsis latinorum episcoporum juribus et emolumentis,
concilio provinciali Spalatensi caussam prebuit injuste plane repressionis. Poterant nempe
jure intra suam provinciam relegare Nonensem reliqui episcopi, quorum ille provincias
quoad Slavica invaserat: sed debebant simul in sua quisque provincia providere ordinan-
dis a se ipsis presbyteris Slavis. Sed illi maluere vetare ignotam sibi liturgiam slavicam,
quamyvis admissam et probatam ab Johanne VIIL ; jure igitur suo contemserint Slavi tam



